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JUNTAS ROTATIVAS
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O nosso objectivo: “Fazer todos os esforcos para produ-
zir o melhor produto do seu género que se apresenta no
mercado”.

Este principio funciona como incentivo e compromisso
em igual medida. A adeséo a esta politica foi a responsa-
vel pelo nosso crescimento desde uma pequena oficina
de garagem até ao maior fabricante mundial de Juntas
Rotativas com uma vasta rede mundial de vendas e ser-
Vigos.

As juntas rotativas sdo utilizadas em grande escala nas
mais diversas industrias, onde ha necessidade de condu-
zir agua, vapor, oleo, liquido refrigerante ou outro fluido
para partes rotativas de maquinas.

Desenvolvida em 1945 e continuadamente melhorada,
resultado de necessidades praticas, as juntas rotativas
DEUBLIN sao o topo de gama da tecnologia actual.

Juntas rotativas DEUBLIN - referéncia da industria. Os
nossos clientes podem contar com os nossos especialis-
tas, a nossa capacidade de investigar € desenvolver, as
nossas técnicas de fabrico e mais de 60 anos de conhe-
cimento e experiéncia.

A nossa gama de produtos é permanentemente desen-
volvida e expandida. Adicionalmente, oferecemos solu-
cOes especiais, alteracoes especificadas pelo cliente e
solugdes modulares que nos permitem propor aos uti-
lizadores a solucéo perfeita para virtualmente todas as
aplicacoes.

O contacto directo com os clientes e uma colaboracao
préxima com os fabricantes de equipamentos originais
da-nos a base para uma continua melhoria.

A qualidade envolve a totalidade da nossa empresa.

Na DEUBLIN, produtos de confianca a precos competi-
tivos e entregas na hora sdo regra. Claro que isto requer
que em todas as areas da nossa organizacgao se pratique
o sistema integrado de qualidade total.

Qualidade é o resultado de trabalho de equipa!
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DEUBLIN tem a sua sede em Waukegan, USA. Desde
ha 30 anos as nossas instalagdes na Alemanha e ltdlia
tém produzido para a Europa, Africa e para os paises de
Leste. Para além de armazéns e locais de venda em quase
todos os paises da Europa, também temos companhias
subsididrias no Alemanha, Austria, Brasil, Canadd, China,
Coreia do Sul, Espanha, Francga, Italia, Japao, México,
Poldnia, Singapura, Suécia, Reino Unido e Russia.

Os nossos clientes podem ter confianga na nossa rede de
fabricacéo, servicos e vendas, espalhados pelo Mundo.

Gracas ao seu Sistema de Gestdo de Qualidade Total,
DEUBLIN foi premiado com a sua primeira Certificacao
segundo as normas DIN EN ISO 9001 em 1996 pelo Ins-
tituto de Normas Alemao. Em Outubro de 2002 a recerti-
ficacdo foi acompanhada pela certificacao de Sistema de
Gestao Ambiental segundo as normas DIN EN ISO 14001.

Certificado como Operador Econémico Autorizado (AEO)
desde Marco de 2009, a DEUBLIN garante que a rede
de distribuicdo é segura e fidvel. Para os seus clientes
significa um mais rapido fluxo de bens e materiais. Isto
uma grande vantagem para os parceiros da

DEUBLIN em todo o mundo.

DEUBLIN impde novas regras.

AE

Por favor desdobre par ver lista de seleccao DEUBLIN




Lista para seleccao das Commodity
Tariff No. (HS):

Juntas Rotativas DEUBLIN 84 87 90 90

o Max. Cond. de Func. o o o

Tamanho Série Pbar | T°C | nmin Caracteristicas especiais Paginas
DN 10 - 50 57 10 90| 3.500 |rolamentos lubrificados para a vida 6 - 11
DN 10 - 50 55 50 120| 3.500 |aplicacdes gerais, standard 7 -11
DN 40, 50 & 65 | 555, 655, 755 50 120| 1.500 |aplicagées gerais, standard 12 -13
DN 65 755 14 120 750 |aplicagdes gerais com rotor flangeado 14
DN 80 57 solo para agua 10 120 500 |standard com rotor roscado ou flangeado 15-16
DN 10 - 40 54 120 71| 3.500 |com cartucho de reparacéo 17
DN 50 - 100 6000 10 120 750 | para agua 18 - 21
DN 125 F 10 120 750 |ago inoxidavel 22
DN 10 & 15 N  Vapor sat. 17 200 750 |mancais em carvéo-grafite e anel de vedagéo esférico 23
DN 10 & 15 N Termo-fluido 7 230 750 |mancais em carvao-grafite e anel de vedacao esférico 23
DN 20 - 50 9000 Vapor sat. 10 185 400 | mancais em carvao-grafite e anel de vedacgéo esférico 24 - 25
DN 40 HPS Vapor sat. 17 200 400 | para corrugadoras 26
DN 20 - 125 H Vapor sat. 10 185 180 | mancais em carvao-grafite e anel de vedagéo esférico 27 - 30
DN 20 - 125 H Termo-fluido 7 230 350 | mancais em carvao-grafite e anel de vedagéo esférico 27 - 30
DN 10 - 50 14000 60 120| 1.500 |auto-suportada ou montada no eixo 31
DN 6-40 1005, 1102, 1115 70 120| 3.500 |para aplicagdes standard 32-34

1205, 2200, 250 condigdes de funcionamento individuais ver pagina32 32 - 34

355, 452 32-34
DN 6-10 1005, 1102, 1115 70 120| 3.500 |montadas no eixo 34
DN 8-40 D 450 120 20 | para aplicagdes em alta presséo 35
DN 8-25 AP 400 90| 1.500 |altas pressdes e altas rotagdes 36
DN 8-20 7100 250 60 500 | 6leo hidraulico a alta presséo 37
DN 8-20 1690, 1790, 1890 210 120 250 |Modelo tandem 38 -39
DN 8&15 17,21 & 2117 210 120 250 | DEU-PLEX 40
DN 10 & 15 1379, 1479 250 80 250 | multiplas aplicagdes 41
DN 10 1500 10 120| 1.500 |DEU-PLEX para ar lubrificado 42
DN 15 1590, 1579 70 120| 1.500 |DEU-PLEX 43
DN 6-10 2620 140 71| 12.000 |2 passagens para fluidos diferentes 44 - 45
DN 6-10 1116 70 71| 12.000 |anéis de empanque fechados para aplicagdes de refrigeragdo continua 46
DN 10 1101 105 71| 15.000 |Closed Seal altas rotacdes 47
DN 6-10 1109 140 71| 20.000 |funcionamento a seco (POP-OFF™), auto suportada 48
para Agua em Fundicées em Laboracio Continua 49
DN 15 - 40 2400 10 100 |montada no eixo 49
SP0152 8/200 500 | junta de 7 passagens para mesa rotativa (ar compr. e 6leo hidraulico) 50
SP0202 210/10 80 10 | junta de 10 passagens para torres (ar compr. e 6leo hidraulico) 50
7100-1010 + SP0O0O77 100/400 70 | 450/ 600 | modelo tandem para bobinadoras de ago (fluidos hidr. e massa) 50
SP0231 6/3/1 80 100 | unido de 4 passagens com anéis colectores eléctricos (agua, ar compr., hélio) 51
6506-230-131032 10 160| 1.300 |junta de 2 passagens para termo-fluido 51
7000-081 10 93| 1.500 |instalagdes ATS (ar comprimido 51

Atencao!

Para aplicagdes que excedam os limites e/ou ligagdes ndo mencionados nesta lista, contacte a assisténcia técnica da DEUBLIN. Por favor indique
o fluido, tamanho, rotacao (RPM), pressao, temperatura e ligagdes que necessita. Por favor veja na pagina 56 as “Instrucdes para ligagdo da man-
gueira e montagem das Juntas Rotativas DEUBLIN” — Dimens6es em mm.

Sujeito a alteracoes técnicas e dimensionais sem aviso prévio.



Vedacao

As juntas rotativas primitivas usavam a pressédo do fluido para
manter os elementos de vedacgdo unidos. Pela légica, quanto
maior era a pressao, maior era a forga de aperto dos elementos
de vedacéo - mais presséo = aperto, melhor vedagéao.

Por esta razdo eram chamadas “juntas de pressao”.

No entanto, mais pressao na face do anel de vedagao rotativo
significa mais atrito, mais binario e mais desgaste. Como resul-
tado, o tempo de vida ndo era satisfatério.

Junta Mecanica Balanceada
DEUBLIN

S6 uma parte da presséo da linha é
aplicada sobre a face de vedagéo.

Junta com Presséao nao
balanceada

Toda a pressao da linha é apli-
cada sobre a face de vedagao.

DEUBLIN estava ciente dessa desvantagem e passou a utilizar
“Tecnologia de Juntas Mecéanicas Balanceadas”.

Isto significa que a carga ou presséo entre as faces dos anéis de
vedacdo é mantida num minimo, independente da pressao do
fluido, resultando numa rotagao mais livre € numa maior duragéo
da junta.

Um 6ptimo balanceio permite a formagéao de um filme de fluido
entre as faces dos anéis de vedacao que lubrifica.

Para obter vedagdo num sistema ndo pressurizado, o anel de
vedacao flutuante € comprimido por uma mola (ver desenho).

Anel de Vedacéao Flutuante Cavilhado

Fabricacao

Toda a gama de produtos DEUBLIN é fabricada utilizando o
top da tecnologia, desde o rascunho do desenho até ao final
da fabricagdo. Modernos centros de maquinagao CNC transfor-
mam materiais de grande qualidade em pecas de precisdo. Pro-
ducdo a prego efectivo é conseguido com a utilizagdo de novas
tecnologias e os mais modernos equipamentos.
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1 Banda de Luz 2 Bandas de Luz 9 Bandas de Luz
0,000294 mm 0,00058 mm 0,00254 mm

Faces de anéis micro - lapidadas

Apds a montagem, na inspeccéo final, TODAS as juntas rotati-
vas sdo submetidas a um teste de pressao dinamico.

Numa junta rotativa a combinacdo dos anéis de vedacdo é a
parte mais importante. As faces dos anéis de vedacédo podem
ser de ago, carvao grafitado, bronze, material ceramico, carbo-
neto de tungsténio, carboneto de silicio e sdo micro-lapidadas
até uma rugosidade de 0,025 RMS e uma planura optica de 2
bandas de luz. Para assegurar estas especificagdes, uma pla-
nura quase perfeita, faz-se um teste com luz mono - cromatica
(ver foto).

Centro de Maquinagdo CNC

Simbolo Descricao

/2 NPT Roscado de Tubo Nacional (Americano)
5/6-18 UNF  Thread — Roscado Conico Fino

1-14 UNS Roscado conico Fino Especial

RH or LH Roscado direito ou roscado esquerdo

Rp /2 ISO 7/1 (DIN 2999) Tubo Roscado
(cilindrico no interior)

Especificacoes de roscados usados neste Catalogo

Simbolo Descricao
G2 ISO 228 (DIN 259) Rosca gas (roscado paralelo)
M 22x1,5 ISO Roscado Métrico
R s ISO 7/1 (DIN 2999) Tubo Roscado
(coénico no exterior)
Rc /4 ISO 7/1 (DIN 2999) Tubo Roscado

(conico no interior)
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Fiabilidade

A experiéncia de muitos anos, constante didlogo com os clien-
tes e inovacdes diversas, tém permitido a DEUBLIN oferecer
juntas rotativas fiaveis, topo de gama da tecnologia. Uma cor-
recta combinacao de elementos de vedacgao para o fluido a con-
duzir, garante tempo de vida maximo para cada aplicagéo.

Um bom armazenamento, limpo e eficiente, assim como o trans-
porte das juntas € um pré-requisito para os nossos clientes ade-
rirem as especificacoes da DEUBLIN.

O mercado exige mais produtos com uma duragdo cada vez
maior, com parémetros mais extremos.

Além dos novos desenvolvimentos e a constante modificagdo
dos produtos existentes, é acima de tudo a combinagdo de
anéis de vedacao que confere melhor resisténcia ao desgaste,
que responde as exigéncias do mercado. DEUBLIN oferece
esta combinagcdo de anéis sob a designacdo de E.L.S. (Exten-
ded Life Sealing) (maior duragdo dos anéis).

Servico

Para a DEUBLIN servico orientado para os clientes significa:
Adaptagoes as necessidades dos clientes e/ou desenvolvimento
de novas juntas para exigéncias especiais, uma total envolvén-
cia dos servigos técnicos para a seleccdo de juntas, seja pelas
instalagcdes da DEUBLIN ou no terreno por um dos nossos
representantes, um curto espagco de tempo para a entrega de
qualquer componente e, finalmente, a rapida resolugcéo de todo
e qualquer problema.

Longas paragens de maquinas séo coisa do passado.

Uma grande variedade de unides é produzida para stock e pode
ser obtida rapidamente. Um sistema de armazenamento auto-
matico permite a localizagao rapida e efectiva dos componentes

que se pretendem.

O tempo orientativo para a execugéo de produtos especiais ndo
€ muito longo, pois a nossa moderna e optimizada producéo e
montagem garante tempos de processamento muito curtos.
Sistemas CAD de alta performance garantem a realizagdo de
exigéncias especiais tal como a modificacdo de uma junta que
ja existe ou o desenvolvimento de novos modelos. Num curto
espaco de tempo o cliente recebe uma proposta com o prego e o
desenho. A execugdo das juntas rotativas comeg¢a no momento
em que o cliente confirma o desenho e o devolve as instalagoes
da DEUBLIN.

Reparacao

Praticamente todas as Juntas Rotativas DEUBLIN podem ser
recuperadas na fabrica.

Nas nossas instalagées sdo desmontadas, limpas e todas as
pecas gastas sédo substituidas por novas. Depois de montadas
e testadas as juntas regressam ao cliente como novas e com
todas as garantias.

Para ter direito a garantia, a junta deve ser-nos enviada por abrir.
Sera averiguada a causa para a falha e se o cliente desejar ser-
-lhe-a enviado um relatério. A analise da causa do problema
decide

se a reparacao tera ou ndo custos para o cliente.

Varios produtos DEUBLIN podem ser reparados pelo cliente.
Para cada grau de desgaste ha a correspondente reparagdo ou
kit de reparacao a disposicao. Estes kits podem ser adquiridos

00€

nas instalagdes da DEUBLIN com as respectivas instrucdes
(veja os comentarios em sistema de numeragao).

Sistema de numeracao

Os numeros de pedido DEUBLIN para juntas rotativas standard
consiste em grupos de 2, 3 ou 4 ndmeros. Cada grupo des-
creve uma caracteristica particular como a aplicagdo, combina-
¢éo dos anéis de vedacao ou sistema de ligagdo do rotor (veja
exemplo de pedido).

Os numeros dos kits de reconstrugcéo ou de reparacgao diferem
dos numeros das respectivas juntas rotativas pela insercao de
uma letra (B ou C) a qual descreve a extensdo da reparagdo. A
letra B representa um kit de reconstrucédo e a letra C um kit de
reparacao (veja exemplo de pedido).

Desde 2009 todos os modelos das séries 54,55 e 57 estao
disponiveis para utilizacao em atmosferas potencialmente
explosivas “ATEX”. Juntas rotativas que reinem as condicdes
ATEX podem ser identificadas por um “X” entre os dois primei-
ros grupos de numeros.

Exemplo de pedido:
250-681

|—cotovelo para junta
dupla passagem

255-000-284

| L

combinagdo dos anéis

de vedagéao desenho
modelo/ série/ tamanho série/ tamanho
255-000B284 257-000C

kit de reconstrucao
255X000-284

Series ATEX

kit de reparagao
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DEUBLIN

Junta Rotativa Série H
para Vapor ou Termo-fluido
DN 20 - 125

- formato simples passagem e dupla passagem

- junta rotativa auto-suportada

- desenhada para vapor e termo-fluido para as industrias do
papel, plastico e téxtil

- efectiva para uma variedade de aplicagdes, especialmente
em maquinas do papel com engrenagens abertas

- anel esférico pressurizado em carvéao grafitado

- contra face Niquelada

- dois mancais em grafite, largamente espagados

- H57 - H127 com visor em vidro opcional na tampa traseira

Condicoes de funcionamento para verificagdo da saida do condensado
- Indicador de desgaste para permitir manutengao preventiva

Vapor Saturado - disponivel rotor flangeado ou roscado
Max. Pressao” 150 PS| 10 bar P g
Max, Temperatura 365 °F 185 °C - corpo em ferro fundido
Max. Rotagdo* 180 RPM 180 min* - rotor em ago
Termo — Fluido o B
Max. Pressao* 100 PSI 7 bar Para mais informacdes por favor contacte a DEUBLIN ou o
Max. Temperatura 446 °F 230 °C representante mais préximo.
Max. Rotagdo* 350 RPM 350 min”!

* 0 funcionamento a max. pressao e max. rotagéo néo é permitido

Selo Mecénico em Ferro Fundido com Face

Empanque de carvao grafitado Niquelada para separar Alimentagdo do Retorno

Vedante U em Teflon
Contra - face Esférica Pressionado por Mola

Niquelada, Substituivel

Cavilha Anti-Rotagao
Rotor com Flange Rapida

em Aco Niguelado Suporte de Fixagédo

Central do Tubo Tipo E
(ver pag. 30)

Mancais em

carvao grafitado Ligacéo para

instrumento

Mola Helicoidal Vi o
em Aco Inoxidavel isor (s6 para vapor)

Porta B centrada entre mancais em grafite, largamente Mancais em
espacados para igual distribuicdo da carga carvdo grafitado

As unides rotativas da série H podem ser usadas com o Sistema de Sifao DEUBLIN. Os sistemas de sifao rotativo e ndo rotativo
podem ser adaptados para satisfazer todo e qualquer requisito apresentado pelo cliente. Para mais informacdes por favor ver
0 nosso catalogo “Juntas Rotativas e Sistemas de Sifao para a Industria do Papel”.

Exemplo de um
sistema de sifao
estacionario

Exemplo de um i
sistema de sifao

rotativo
s

27
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Junta Rotativa de Simples Passagem, Modelos Tamanho H20 - H40 e

H57 - H87
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Junta Rotativa de Simples Passagem
DN B Modelo A D E F G J L M M1
M 0 0
20 G 3/a H20 69 140 40 12 18 95 59 45 50
25 G1 H25 78 165 47 12 24,5 101 44 50 60
32 G11/a H32 94 175 49 14 32 1125 445 52 65
40 G11/2 H40 99 204 61 14 38 136,5 51 70 75
50 G2 H57 120 258 60,5 14 47 151 90,5 83 95
65 G 2/2 H67 138,5 300 70 18 62 178,5 108,5 99 110
80 G3 H87 150 326 67,5 18 76,5 188 120,5 115 120
100 DN 100 H107 200 394 76,5 20 100 220 143,5 137 170
125 DN 125 H127 280 465 85 24 125 275 190 158 220
Junta Rotativa Dupla Passagem
DN B 0 Modelo A D E F G J L M M1 M2 N
E-R-S 9 0
20 G3/a G /2 H20 69 195 40 12 18 95 59 45 50 30 86
25 G1 G /2 H25 78 220 47 12 245 101 44 50 60 30 104
32 G1 G 3/a H32 94 203 49 14 32 112,5 44,5 52 65 65 60,5
40 G1/a G1 H40 99 245 61 14 38 136,5 51 70 75 75 71,5
50 G1/2 G1/a H57 120 303 60,5 14 47 151 90,5 83 95 95 97
65 G2 G1/2 H67 138,5 359 70 18 62 178,5 108,5 99 110 110 124,5
80 G2/ G2 H87 150 396 67,5 18 76,5 188 120,5 115 120 120 146
100 DN 80 DN 65 H107 200 562,5 76,5 20 100 220 143,5 137 170 170 251
DN 65 DN 65 H107* 200 563,5 76,5 20 100 220 143,5 137 170 170 251
125 DN 100 DN 65 H127 280 617,5 85 24 125 275 190 158 220 220 250
DN 80 DN 80 H127* 280 625 85 24 125 275 190 158 220 220 250

* Modelo para Termo - Fluido
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Junta Rotativa Dupla Passagem, Modelos Tamanho H20 - H40 e H57 - H87
D
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Junta 15 _|| YB YO
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J 1 N |
T 1] TB UB Vv w X YB ZB z Z1 DN
(4] 0 o h7 (1] (1] (4] 0
4x90° 9 - - 30 50 6 - - 7 8 20
4x90° 9 - - 36 60 7 - - 7 1 25
4x90° 11 = = 44 70 8 = = 8,5 8 32
4x90° 11 - - 52 78 10 - - 11,5 10 40
4x90° 11 - - 65 95 10 - - 13 15 50
4x90° 13 - - 80 115 12 - - 15 20 65
4x90° 13 = = 95 125 12 = = 15 25 80
6 x 60° 15 8 x 45° 18 120 160 15 180 220 15 25 100
6 x 60° 18 8 x 45° 18 160 225 15 210 250 15 25 125
T 1] TB UB T0 uo Vv w X YB ZB YO 20 z Z1 DN
(1] 0 0 oh7 0 0 (1] 0 0 0
4x90° 9 - - - - 30 50 6 - - 7 8 20
4x90° 9 - - - - 36 60 7 - - - - 7 11 25
4x90° 11 - - - - 44 70 8 - - - - 8,5 8 32
4x90° 11 - - - - 52 78 10 - - - - 11,5 10 40
4x90° 11 - - - - 65 9% 10 - - - - 13 15 50
4%90° 13 - - - - 80 115 12 - - - - 15 20 65
4x90° 13 - - - - 95 125 12 - - - 15 25 80
6 x 60° 15 8 x 45° 18 4 x90° 18 120 160 15 160 200 145 185 15 25 100
6 x 60° 15 4x90° 18 4x90° 18 120 160 15 145 185 145 185 15 25
6 x 60° 18 8 x 45° 18 4x90° 18 160 225 15 180 220 145 185 15 25 125
6 x 60° 18 8 x 45° 18 8 x 45° 18 160 225 15 160 200 160 200 15 25
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Especificacoes para Dupla Passagem com Tubo Central

Tubo Central Rotativo
R para sifao rotativo (tubo de entrada de vapor) o tubo de entrada é
ligado por meio de uma fixagao roscada que atarracha no rotor.

do tubo central.

"

— -

Tubo Central Rotativo com Movimento Axial

E para um sifo rotativo com capacidade de deslocagao axial existe uma
ligacdo deslizante entre a fixagdo e o tubo central que permite a dilatagdo

O

S para sifées fixos o tubo é ligado por meio de uma peca de fixagado

roscada que atarracha na tampa final. por meio de um parafuso exterior a tampa final.

SK para sifao fixo onde o tubo central é suportado pela tampa final e ligado

X X
Y
L L
Desenho Desenho
Modelo L X Y Ra Rb Re Rd Re Rf Rg Modelo L X Ea Eb Ec Ed Ee Ef Eg
H20 117 15 20 - Gs | G/a - - - - H20 117 | 20 - 9,5 13 -
H25 133 15 20 - G'a | G3s - - - - H25 133 | 20 - 13 17 -
H32 147 | 20 25 - G3%s | G2 - - - - H32 147 | 25 - 17 21 -
H40 175 | 25 30 [ G2 | G®%4 | G1 - - - - H40 175 | 30 21 26,6 | 31 -
H57 233 | 25 35 - G3%a | G1 - 1 G1Ya - - H57 233 | 35 21 26,6 | 333 | 376 | 42
H67 273 | 25 35 | GV2| G®%a | G1 - | G1Ya | G112 - H67 273 | 35 21 26,6 | 333 | 376 | 42 48
H87 300 | 25 40 G1 - G141 G12| G2 - - H87 300 | 40 | 333 | 376 | 42 | 47,9 | 59,8 -
H107 375 | 45 60 G1 - G1/4|G12) G2 |G22| G3 H107 375 | 60 | 33,7 | 38 | 424 | 483| 60,3 | 76,1 | 88,9
H127 460 | 45 60 |G1Y4/G1'2| G2 |G2'2| G3 | G4 - H127 | 460 | 60 | 42,4 | 48,3 | 60,3 | 76,1 | 88,9 | 1016
Tubo Central Fixo Tubo Central Fixo

30

| H g
| S K _H
X X
Y
L L
Desenho Desenho
Modelo L X Y Sa | Sbh | Sc | Sd | Se | Sf Modelo | L X | SKa | SKb
H20 187 11 | 16 | - |GYs |GVa| - - - H57 [2275] 30 | 21 [ 266
H25 160 | 11 20 - | GYa |G| - - - H67 |2765) 30 | 266 | 33
H32 172 15 | 25 | - | G¥% |G| - - - H87 |2945 30 | 33 | 42
H40 206 | 20 30 |G'2 | G%4 | G1 - - - H107 | 375 | 60 | 33,7 | 38
H57 250,5| 25 40 |GV2 | G%4 | G1 - |G1Va| - H127 | 460 | 60 | 424 | 483
H67 303| 30 | 40 |GY2|G¥ | G1 | - |G1Va|G1%e . . L
H87 30| 35 | 50 | 61 C eielcivel g2 | - E possivel fornecer sifao ajustavel
H107 - - - - - - - - -
Consulte a DEUBLIN !
H127 - - - - - - - - -
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DEUBLIN

Junta Rotativa Série N
para Vapor ou Termo-Fluido,
DN 10e 15

- formato simples passagem: N10

- formato simples passagem e dupla passagem: N12
junta rotativa auto-suportada

grandes apoios em carvao grafitado

anéis esféricos em carvao grafitado, pressurizados
corpo em ferro fundido

rotor em ago inoxidavel

Para mais informagdes por favor contacte a DEUBLIN ou o repre-
sentante mais préximo.

Condicdes de funcionamento

Max. Pressao de Vapor Saturado* 250 PSI 17 bar
Max. Temperatura 400 °F 200 °C
Max. Pressao de Termo — Fluido* 100 Pl 7 bar
Max. Temperatura 446 °F 230 °C
Max. Rotagao* 750 RPM 750 min?

* 0 funcionamento a max. pressao e max. rotagéo néo é permitido.

Junta Rotativa de Simples Passagem Junta Rotativa Dupla Passagem
D D
L
E (Espessura) Tubo fornecido = (Espessura)
F 8mm pelo cliente F 8mm X
| 5 [ ¢ & "
' C “ ' c
[ — 1 =
A G WIF A G ) WIF
b 2 = Wl I
— = o= ‘ — SIS p M2
f M1 f [ ! M1
— VR _ PR \
P (0]
Anilha 15 H™S s Anilha 15 HS g
J J N
Junta Rotativa de Simples Passagem
DN[ B N.° de pedido A [ D E F* G H J M M
Ligacoes @
NPT Vapor Termo-fluido do rotor 0 0 )=
N10-020-210 | N10-021-210 | G%s RH | 60 105 31 15 10 17 68,5 42 40 1,1
10| o, [NI0-020-21T | NT0-021-211 | G H | 60 105 31 15 10 17 68,5 42 40 1,1
8 | N10-020-214 | N10-021-214 | %NPT RH | 60 105 31 6 10 17 76 42 40 1,1
N10-020-215 | N10-021-215 | 3sNPT  LH | 60 105 31 6 10 17 76 42 40 1,1
N12-020-210 | N12-021-210 | G /2 RH | 66 1125 32,5 15 14 22 74 48 45 1,4
45| v, [ N12:020211 [ Ni2-021-211 | G H [ 66 1125 325 15 14 22 74 48 45 14
2 | 'N12-020-214 | N12-021-214 | "2NPT RH | 66 112,56 32,5 8 14 22 79,5 48 45 1,4
N12-020-215 | N12-021-215 | "/2NPT __ LH | 66 1125 32,5 8 14 22 79,5 43 45 14
Junta Rotativa Dupla Passagem
on| B [ o N.° de pedido A C | D|E|F |G H|J | L |M|M|M|N| P
Ligacoes
NPT | NPT Vapor Termo-fluido do rotor ) R )=! NPT
N12-022-210701 | N12-023-210701 | G "2 RH | 66 [139,5] 32,5] 15 | 14 | 22 | 74 |1165] 48 | 45 | 22 [42] | 15
) ., | N12-022-211701 | N12-023-211701 | G/ LH | 66 [1395]325] 15 | 14 | 22 | 74 [1165] 48 | 45 | 22 [42] %] 15
15( Yz | Y IN12:022-214701 | N12-023-214701 | /2NPT _ RH | 66 | 1395 32,5| 8 | 14 | 22 | 795 [1165] 48 | 45 | 22 | 42| s | 1,5
N12-022-215701 | N12-023-215701 | "/2NPT  LH | 66 |1395|325| 8 | 14 | 22 | 795 |1165| 48 | 45 | 22 [42| /5| 15

*Dimensao F no roscado NPT = profundidade de atarrachamento (aperto com chave de bocas)

23



Catalogo geral DEUBLIN

J
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Condicdes de funcionamento

Max. Pressdo de Vapor Saturado* 150 PSI 10 bar
Max. Rotagdo* 400 RPM 400 min
Max. Temperatura 185 °C > 185 °C consulte DEUBLIN

* 0 funcionamento a max. pressao e max. rotagdo nao € permitido

A" A
DG

DEUBLIN

Junta Rotativa Série 9000
para Vapor, DN 20 - 50

- formato simples passagem e dupla passagem

- junta rotativa auto-suportada

anel esférico; Anéis Lapidados em Carvao Grafitado

indicador de desgaste dos aneis de vedagédo permite manuten-
céo preventiva

2 asas anti giratérias no corpo

corpo em ferro fundido niquelado

rotor em aco niquelado para vapor

Para aplicagbes com termo-fluido por favor veja os modelos da
nossa série H nas paginas 27-30; Por opgdo existem modelos
com rotor roscado.

Para mais informagdes por favor contacte a DEUBLIN ou o repre-
sentante mais préximo.

Junta Rotativa de Simples Passagem D1 D1
para Vapor E E L
F
2 F2
L
1
F1 G 1 A
i
** Anel Segmentado
** Flange F3
J
** fornecido pelo cliente, informagdes disponiveis sob pedido
Junta Rotativa de Simples Passagem
DN B N.° de pedido A C D1 E F F1 F2 F3 G H J K L M Q A Z1
Vapor Ligacoes do rotor [} OPT| O 0 | on 1]
G3/a | 9075-008-110 |G %/a RH| 87 | 155 | 48 | 19 - - - 18 | 27 | 109 G1 37 | 51 | 49 | 12 13 2,4
20 G3/a | 9075-008-111 | G %4 LH| 87 | 155 | 48 | 19 = = = 18 | 27 | 109 G1 37 | 51 | 49 | 12 13 2,4
Para Ligacéo 26,0 24,25
G3/a | 9075-008-117 por Flange Répida 87 | 155 | 48 | 11,1 25.9 |2415 17,5 | 18 = 115 G1 37 | 51 | 49 | 12 13 2,4
G1 9100-008-113 |G 1 RH| 97 | 184 | 60 | 22 - - - 1254 32 | 129 G1 38 | 54 | 54 | 13 13 3,7
2% G1 9100-008-112 |G 1 LH| 97 | 184 | 60 | 22 - - - 1254 32 | 129 G1 38 | 54 | 54 | 13 13 3,7
Para Ligagao 32,36 30,89
G1 9100-008-121 por Flange Rapida 97 | 184 | 60 | 11,1 3223(30.76 175 (254 | - 138 G1 38 | 54 | 54 | 13 13 3,7
G114 9125-008-118 |G 1 /a RH | 112 | 206 | 65 | 25,4 = = = 32 | 41 | 140 | G112 | 42 | 66 | 60 | 135 | 13 6,3
32 G11/a| 9125-008-119 |G 14 LH| 112 | 206 | 65 | 254 ° = = 32 | 41 | 140 | G112 | 42 | 66 | 60 | 135 | 13 6,3
Para Ligagao 41,0 139,65
G11/a4| 9125-008-126 por Flange Rapida 112 | 206 | 65 | 12,7 409 3955 19 | 32 = 150 | G112 42 | 66 | 60 | 135 | 13 6,3
G112 9150-008-113 |G 1 /2 RH | 136 | 230 | 62 | 28,5 - - - 38 | 46 | 153 | G112 | 55 | 79 | 73 | 16 19 8,7
40 | 6172 9150-008-114 |G 112 LH| 136|230 | 62 |285| - | - | - |38 |46 153 |G1%'2| 55|79 | 73| 16 | 19 | 87
Para Ligacéo 47,37 145,09
G11/2| 9150-008-117 por Flange Rapida 136 | 230 | 62 | 12,7 4727 44,99 22,2 | 38 - 167 | G112 55 | 79 | 73 | 16 19 8,7
G2 9200-008-117 |G 2 RH | 155 | 252 | 68 | 30 - - - 49 | 60 | 168 | G112 | 62 | 86 | 8 | 16 | 254 | 13,5
50 G2 9200-008-118 |G 2 LH| 155 | 252 | 68 | 30 - - - 49 | 60 | 168 | G112 | 62 | 86 | 8 | 16 | 254 | 13,5
Para Ligagao 58,93 | 56,64
G2 | 9200008121 | porponod'Rinias | 155 | 252 | 77 | 159 |208 2001|285 | 49 | - | 189 |G1v2| 62 | 86 | 87 | 16 | 254 | 135
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Junta Rotativa Dupla Passagem para Vapor
D2

Tubo fornecido
pelo cliente

TipoA
para tubo de alimentacao
com roscado curto

-2 |

|
C
f

2

R Tipo B
2 F2 Porca de Fixacao DUO para tubo de alimentacao
| com roscado longo
TR Com porca de fixagéo adicio-
F1 ¢ - ,,,7% 7777777777 nal para tubo de alimentacao.
| f Use somente tubos conforme
} ] SN DIN 2440.
F3
= Tubo fornecido
F .
pelo cliente
R
S Contra-porca
Empanque - Porca de Bucim Tipo C
para tubo de alimentacao
Jr 7777777 S Lnr Jﬁ rotativo
‘ DUO com anéis de empanque para
\ evitar fugas nas interpassa-
p i gens.
**\ler dimensdes na pag. 24
Junta Rotativa Dupla Passagem para Vapor, com Cotovelo
DN| B 0 A C D2|E|F| F F2 |F3 | G| J K |M| N P Tubo R |S
N.° de pedido| DUO | Tipo Ligacdes Tubo DIN @
* do rotor 0 pPT | o 0 2440
9075-008-110| -600 | A G3a RH 19| - - - 109 G'a | DN8 | 181 |12
20 [ G3/4 | Rp '/2 |9075-008-111| -610 | B G 34 LH |87(220/48|19 | - - 18 (109 | R1 | 51|75| G'a | DN8 | 181 |12 2,8
Para Flange 26,0 [24,25
9075-008-117| -620 | C de Ligacao Répida 11,1 25,9 24,1517'5 115 g13h9| DN8 | 175 |37
9100-008-113 Rl G1 RH 22 129 GY | DNB | 210 |12
T e01| A e G3/s | DN10 | 210 | 12
-610| B G'a | DN8 | 210 |12
1 - - - - -
25| G1 |Rp'/2[9100-008-112 o1 B G1 LH |97 |251| 60|22 25,4(129 | R1 | 54| 82 0% | DN10 | 210 112 41
Para Flange 32,36/30,89
9100-008-121| -621 C de Ligacdo Répida 11,1 3293 30,7617’5 138 g16h9| DN10 | 206 |32
-600| A G2 | DN15 | 238 | 14
o - 1 - - -
9125-008-118 il A G1a RH 25,4 140 0% | DN20 | 238 |16
-610| B G2 | DN15 | 238 | 14
2 |G 1'/a | Rp /4 [9125-008-119 il LH [112/298| 65 [25,4| - - | - 132|140 | R1? 107 7
32 |G 1%/4 | Rp 3/4 |9125-008-119 o1 B G1/a 98| 65 (25, & 0 /2| 66 6% 1 oNzo | 238 |16
Para Flange 41,0 139,65
9125-008-126| -621 C de Ligaco Répida 12,7 409 3955 19 150 020h9| DN 15 | 230 |40
-600 A G2 | DN15 | 262 |14
- - 1 - - -
9150-008-113 il A G112 RH 28,5 153 5% | DN20 | 262 |16
- 1
40 (G 17/2 | Rp 3/4 |9150-008-114 610} B G112 LH |136/322| 62 (28,5 - - | - 138|163 | R11/2| 79114 G'/2 | DN15 | 262 | 14 9,5
-611 B G%a | DN20 | 262 |16
Para Flange 47 37|45,09
9150-008-117| -621 C de Ligagao Répida 12,7 4727 |44.97 22,5 167 g26h9| DN20 | 255 |35
- 1
9200-008-117 6001 A G2 RH 30| - - - 168 63/2 DN15 | 284 |14
-601| A 345/68 G1/4 DN20 | 284 |16
50 | 62 |Rp3/s [0200-008-11881%1 B | g5 LH |155 30| - | - | - |49 |168|R1va| 87|121| G2 | DN15 | 284 [14) 4
-611 B G3a4 | DN20 | 284 |16
ot Para Flange 58,93 56,64
9200-008-121| -621 © de Ligagdo Répida 354177 15,9 58.80 56 51 22,2 189 g26h9| DN20 | 276 |35
* Aderindo a0 mesmo tamanho DN, todas as juntas podem ser combinadas com respect. cotovelos. ** A dimensao R adicionar 9mm
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DEUBLIN

Junta Rotativa Série HPS
para Conducao de Vapor em Corru-
gadoras DN 40

- formato simples passagem e dupla passagem

- junta rotativa auto-suportada

- anéis de vedagao e apoios em carvao grafitado

- anel de vedacgdo convexo reduz compressao sobre anel de
carvao; mais indicado para suportar choques térmicos e
mecénicos

- mecanismo externo para ajustar tubo sifdo através da tampa
do fundo

- tampa frontal e traseira niqueladas

. . - corpo em ferro niquelado

Condicoes de funcionamento - mola em ago inoxidavel

- rotor em aco com formato para servigo pesado

Max. Pressao de Vapor Saturado 250 PSI 17 bar
Max. Temperatura 400 °F 200 °C L. ~
Max. Rota%éo 400 RPM 400 min- Para mais informagdes por favor contacte a DEUBLIN ou o
representante mais préximo.
Anel em Carvéo Grafitado Ferro Niquelado Corpo com

Entrada de Vapor

Indicador de Desgaste dos Anéis

Mecanismo Externo para

Rotor em Aco ajustar Sifao

0O-Ring

Tubo Fornecido pelo
Cliente (/2 NPT)

Fixagéo do Sifao com
Fenda para Alinhamento

Mancal da Frente em Carvao Grafitado
0O-Ring

Mancal em Carvao Grafitado
Mola Helicoidal em

Aco Inoxidavel Anilha Esférica em Tampa do Sifdo Ajustavel
GORLOXCaVE Cobre (estatica) com Saida do Condensado
D
Adaptador para flange R
J
DN 32 DN 50 E B

- - P[] ! :

1 — - F1 G F2r—— Tt 121 i
B B | 0 | L

|
|| , o |
— £3 | va =
# 0 N
o
L N
DN B 0 N.° de pedido C D E F F1 F2 F3 G J L M N P Q R z 1
0 0 0 0 0

40 | Rc1'2 | Re/a | C150-005-02-3A | 136 | 340 | 88 | 12,7 j;f{g jg]? 23 [ 334 215| 69 | 90 | 73 |vNPT| 73 | 258 | 16,7 | 21
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Guia para Relubrificacao
das Juntas Rotativas DEUBLIN

Toda as Juntas Rotativas DEUBLIN s&o lubrificadas e tes-
tadas na fabrica, prontas a instalar. Juntas sem grassér séo
lubrificadas para a vida da junta e ndo necessitam de manu-
tencdo. Juntas com grassér podem necessitar de lubrifi-
cacgao periddica. Lubrificante em excesso pode provocar
tantos danos como a falta de lubrificagéo, principalmente
nas utilizagcbes a alta rotac&do. A periodicidade de lubrifi-
cacédo e a quantidade de massa depende do tamanho da
junta, da temperatura, da rotacdo, do grau de humidade,
etc. A seguinte tabela e diagramas indicam a frequéncia
de lubrificacdo e quantidade de massa para condicdes de
servico leves e moderadas.

Para relubrificar Junta Rotativas DEUBLIN use a massa
lubrificante da Kluber, Petamo GHY 133N. Sé devem ser
usadas bombas de massa de baixa pressao para evitar
danificar rolamentos e juntas. Estas sdo orientagdes gerais
que devem ser usadas judiciosamente. O utilizador deve
ajustar-se a realidade. Para informagoes mais detalhadas
deve contactar o seu fornecedor de lubrificante.

Relubrificacao
Modelo Quantidade de massa (gr) Modelo Quantidade de massa (gr)
55 3,5 655 18
155 5,5 755 / 857 42
255 10 6200 18
355 10 6250 42
525 12 6300 68
555 18 6400 90
Para mais informagdes por favor pega o nosso Guia de Lubrificagao.
Intervalo de Relubrificacao
Servico Ligeiro Servico moderado
Temperaturas até 75°C Temperaturas 75°C - 120°C
Pouca, se existir, vibragado e humidade Alguma vibrag&o e humidade
Modelos 5 Modelos @
R RN
\\\\\\\§\\‘ 20000 R
NN RN 15000 S \\ NN
DR NN R = MRANNNNNY
NBNAVRINY N 10000 S NIRRT
~\ \w\ \\: E \\\\\\\\\\
N \\\' \‘\\‘\ NS = N AR 1000
N, ANNRN 5000 = =Y < x = 750
N NN AN ANAVAN
N n AN AN
N §§§ 3000 g N t\ \\“ .
2000 T NRR
1500 \ 200
1000
8 ] g 8 8 8888 8 ] o o o o o coo o S
- o oo~ 2 KRE8A3 B 8 g Q 8 R 8 888 8 8
Rotacéo [RPM] -
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Informacao Importante

Uma Junta DEUBLIN é um equipamento de precisédo que
deve ser tratado com cuidado.

A vedacéo entre o rotor e o estator é efectuada principal-
mente pelo aneis de vedacéo flutuantes. Uma utilizagéo
incorrecta pode resultar em fugas ou avarias prematuras.
Embora as Juntas DEUBLIN sejam da mais alta qualidade
e precisdo, sdo, pela sua natureza, um produto sujeito
a desgaste. E importante verifica-las periodicamente.
Quando os anéis de vedagéo se desgastam, a junta deve
ser substituida ou reparada para evitar subsequente fuga.
Uma junta comecgando a verter, € soberano repara-la ime-
diatamente. Nunca trabalhe com juntas a verter!

As Junta DEUBLIN nunca devem ser usadas em apli-
cacdes fora das especificadas no catdlogo. E expres-
samente proibido utilizar uma Junta DEUBLIN com
hidrocarbonetos ou outros fluidos inflamaveis porque uma
fuga pode resultar num incéndio ou explosao. A aplicacao
dos nossos produtos para fluidos exéticos ou corrosivos
€ expressamente proibida sem a nossa aprovacao prévia.
Para aplicacOes para além das apresentadas no catalogo,
deve ser contactado o Departamento de Engenharia da
DEUBLIN para obter melhores informacoes.

Estas informacdes sao dadas pela DEUBLIN como orien-
tacOes gerais e nao contém informacdes exaustivas sobre
a instalacdo, uso ou manutencao das juntas.

Estdo disponiveis na lingua alema e inglesa, instrugdes
de operacado e manuais de instalacdo, para a maior parte
dos produtos DEUBLIN. Os compradores e utilizadores
das Juntas DEUBLIN devem certificar-se de que reviram
todas as informacgdes sobre produtos DEUBLIN. As ins-
trucdes de instalacdo e utilizacdo devem ser seguidas
rigorosamente, ao instalar Juntas DEUBLIN.

Testes na Fabrica

Todas as Juntas DEUBLIN sao testadas a presséo na
fabrica, antes do embarque. Este procedimento assegura
que cada Junta DEUBLIN esta completamente operacio-
nal quando a recebe e pode - na maior parte dos casos
- ser instalada sem outras consideragoes.

Garantia

O comprador tem todas as garantias sobre o produto
que recebe, desde que na sua recepgdo o inspecione e
se notar algum defeito o reporte por escrito a DEUBLIN,
imediatamente ou no maximo duas semanas depois. Os
defeitos escondidos devem ser reportados imediatamente
por escrito a DEUBLIN, depois de detectados. A garantia
extingue-se se a Junta Rotativa DEUBLIN for adulterada
ou lhe for dado um mau uso. Caso contrario os nossos
Termos Gerais de Venda e Entrega sdo validos. Nao se
pode realgar o suficiente de que todos os componentes
dindmicos de vedagéo sdo pecas de desgaste.

A DEUBLIN nao pode ser responsabilizada por danos
resultantes de um uso indevido, mau armazenamento,
mau manuseamento, ma montagem do utilizador, pelo
uso de acessorios ou pecas de reserva inadequadas e
pelo desgaste natural. Por favor peca os nossos Termos
Gerais de Venda e Entrega.

Lubrificacao e Manutencao

Dependendo das Séries do produto DEUBLIN e dos para-
metros de funcionamento, todas as Juntas DEUBLIN sao
lubrificadas para toda a vida ou tém de ser relubrificadas
ou assistidas a espagos de tempo especialmente defini-
dos. Por favor siga as respectivas instrucdes de opera-
cao ou as “Instrucdes Gerais de Relubrificacdo” para as
Juntas Rotativas DEUBLIN.

Filtracao

O tempo de vida dos anéis de vedacdo assim como o
perfeito funcionamento da junta é fortemente determi-
nado pela qualidade do filtro. Recomendamos uma filtra-
c¢ao de 60 pm. Devemos dizer que todas as instrucdes de
instalacdo e operagcao devem ser cuidadosamente vistas
e aplicadas.

Servico de Reparacao e Manutencao da Juntas
DEUBLIN pela DEUBLIN

Use somente pecas de reparacdo DEUBLIN para reparar
as Juntas Rotativas DEUBLIN. Antes de reparar contacte
a DEUBLIN ou um representante autorizado DEUBLIN.
Pode encontrar o representante local DEUBLIN no
seguinte site da internet: www.deublin.com

A maior parte das juntas podem ser recondicionadas no
campo usando os Kits de Reparagdo e Reconstrucao
DEUBLIN (ver pag. 5). Geralmente recomendamos ter as
juntas rotativas DEUBLIN reparadas pela DEUBLIN. Os
servicos de reparacdo sao possiveis em todas as fabricas
DEUBLIN. A reconstrugdo na fabrica da uma garantia de
nova.

Montagem sem tensao

Ao instalar as juntas rotativas deve ter muita atencéo para
que a mangueira fique flexivel e sem tor¢des. Para mais
sugestdes por favor veja as nossas instrucdes de monta-
gem.

Unidades Unidades de medida normalmente utilizadas: Factores de conversdo
SI USA D E F | NL S
Rotagdo 1/s RPM min’' rp.m. t/min g/min min’! min’! 1RPM = min™' = '/eo h
Temperatura K (Kelvin) °F °C °C °C °C °C °C (°F-32) /e 2 °C 2 K+273
Pressao Pa PSI bar bar bar bar bar bar 14,5PSI2 1 bar 2 1,02 kg/cm? 2 100 kPa
Vacuo Pa "Hg kPa cmHg cmHg kPa bara kPa 28" Hyg (Vac) 2 2“ Hg & 5,08 cmHg £ 6,75 kPa ~ 0,07 bara
Peso kg # (Ibs) kg kg kg kg kg kg 2,2#21,0kg
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Binario de Aperto dos Rotores

Rotor Roscado Binario de F_’resséo de fun- Rotor Roscado Binario de F_‘resséo de fun-
Aperto [Nm] |[cionamento [bar] Aperto [Nm] |cionamento [bar]
5/16 - 24 UNF 5 70 M 8x1 4 140
3/s - 24 UNF 7 70 M 10x1 10 105
/16 - 20 UNF 10 70 M 12x1 15 140
916 - 20 UNF 20 70 M 12x1,25 15 140
5/s - 18 UNF 35 70 M 12x1,5 15 140
3/2- 16 UNF 40 50 M 12x1,75 15 70
1-14 UNS 90 50 M 14x1,5 25 70
14 - 12 UNF 170 50 M 15x1 30 140
M 16x2 35 70
M 16x1,5 35 140
M 18x1 40 70
GsA 10 105 M 20x2,5 50 10
G1/aA 15 105 M 20x1,5 50 50
G3sA 25 50 M 22x1,5 80 70
G1e2A 50 50 M 27x1,5 115 50
G3aA 100 50 M 35x1,5 250 50
G1A 150 50 M 50x1,5 350 50
G1/aA 200 50 M 65x1,5 350 10
G 1/2A 250 50
G2A 300 14
G22A 350 14
G3A 400 10

Nota: Os binarios de aperto correspondem a veios em aco e aplicam-se a rotores vedados com elastomeros.
Excecao: : Rotores com rosca BSP (G /sA até G 3A), normalmente vedados com juntas de vedagdo segundo normas

DIN 7603.

Binario de Aperto para Corpo da Junta

Material do corpo ou Tampa
Latao Liga de aluminio Aco Inox
Porta B Roscada Binario de Aperto [Nm]
Gs 5 10 15
G a 10 15 25
G3s 25 30 50
G - 50 80 125
G 3 100 120 200
G1 150 300 400
G 14 200 350 500
G 1/ 250 400 600
G2 300 400 400
G 21 400 400 400

Nota: O bindrio de aperto corresponde a acessoérios com vedacoes segundo normas DIN 7603!
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Binario de aperto de acessorios
com rosca NPT usando o método FFFT

> Enrole_= na rosca do acessorio, no sen’_udo dos ponteiros do relégio, comegando ) Dimensio Ndmero de
pelo fim da rosca, 1 /2 a 2 voltas de fita teflon. Se usar algum produto de vedacao
~ i Lo do filete d d da rosca faces do
n&o o aplique no primeiro ou segundo filete do roscado. NPT sextavado
» Atarraxe o acessorio firme, a mao. (FFFT)
» Com um marcador faga uma marca numa das faces do sextavado.
» No mesmo alinhamento faga uma marca no corpo ou na tampa. g — 27 2,0-3,0
» Aperte 0 acessorio com uma chave usando o método FFFT (= Flats From Finger Vs—18 50-30
Tight = faces a partir do aperto a mao) para atarraxar até ao necessario niumero 4T g
de faces (Veja tabela a direita). 35— 18 20-3,0
Atencao! Nunca desatarraxe o acessorio para alcancar um ajuste! V2-14 2,0-30
3/a—14 2,0-3,0
Devem ser atarraxados 32 a 6 filetes de rosca.
Algum desvio indica pouco aperto ou demasiado aperto para além dos limites tole- 1-11"2 1,5-25
rados. e = 111/2 1,5-2,5
No caso de ligagdes por rosca mal apertadas reaperte até ao maximo admissivel. 1/2-111/2 1,6-25
2-11% 1,5-2,5

Adaptadores NPT = G (BSP) em aco inoxidavel

As Juntas Rotativas DEUBLIN estao equipadas com rosca G (BSP) e NPT. Devido a intercambialidade mundial os nossos
adaptadores permitem a montagem de mangueiras com rosca NPT ou G (BSP)

Tipo A Tipo B Tipo C
L L L
r ]
NPT G (BSP) HQX NPT G (BSP) H%
Vo + v

NPT = G (BSP)

Ordem Nao. NPT G (BSP) L i H Tipo Ordem Nao. NPT G (BSP) L i H Tipo
6301-012 1/s 1/a 28 6,7 17 A 6301-065 1 34 31 17,3 36 B
6301-022 /a 1/a 31 10,2 17 A 6301-066 1 1 48 17,3 4 A
6301-032 3s 1/a 18 10,4 19 B 6301-075 11/a 34 30 18 46 B
6301-033 3/s 38 33 10,4 22 A 6301-077 11/a 14 51 18 50 A
6301-042 1/2 1/a 24 13,6 22 B 6301-085 11/2 34 34 18,4 50 B
6301-043 12 s 28 13,6 22 B 6301-088 11/2 11/2 53 18,4 55 A
6301-044 1/ 1/2 37 13,6 27 A 6301-097 2 11/a 50 19,2 65 B
6301-054 34 1/2 26 13,9 27 B 6301-099 2 2 70 19,2 65 A
6301-055 3/a /4 41 139 32 A 6301-108 21/2 11/2 80 22,5 75 B
6301-064 1 1/2 31 17,3 36 B 6301-1010 21/> 21> 80 22,5 90 A

G (BSP) =» NPT

Ordem Nao. G (BSP) NPT L i H U
6301-133 3/s 3/s 33 12 22 1,5
6301-144 12 /2 40 14 27 1,5
6301-155 /s 3/a 42 16 32 2
6301-166 1 1 48 18 4 2
6301-177 11/a 11/a 51 20 50 2
6301-188 112 11/2 54 22 55 2
6301-199* 2 2 58 24 70 2,5

* Material: Latao
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Catalogo geral DEUBLIN

Instrucoes para Colocacao da Mangueira
e Montagem da Juntas Rotativas DEUBLIN

Exemplo Junta Rotativa Série 55/57
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Catalogo Adicional com Aplicacoes Especiais
dos Clientes para Industrias Especiais

Maquinas Ferramenta

Hidraulico Alta Pressao

( - peusLIN §

Juntas rotativas para ar,
oleo hidraulico, liquido
refrigerante, 6leo de corte e
servico de lubrificacéo dleo/
ar para maquinas ferra-
menta, centros de maquina-
gem, linhas de transferéncia
e maquinas especiais

{ ~peuBLIN §

Simples passagem e dupla
passagem em centrais
edlicas e hidraulicas assim
como instalacdes de enro-
lamento; passagem central
para junta electrica, opcio-
nal

Juntas rotativas para agua
de refrigeracéo dos rolos
de moldagem em fundi¢des
continuas e rolos de terfi-
lagem; disponiveis juntas
sem rolamentos

Juntas rotativas com multi-
plas passagens para diver-
sos fluidos com desenho
modular

Papel

Juntas rotativas com anéis colectores

{ - pEuBLIN

Juntas rotativas para vapor
e termo-fluido na produgéao
de papel; sistemas de sifao
e barras de turbuléncia para
a industria do papel

~{ - pEUBLIN

ELECTRICAL SLIP RINGS
et wry emone

Juntas rotativas especiais
para solugdes especificas,
com sistema modular, para
diferentes fluidos e aplica-
coes
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Wallau, Alemanha; Monteveglio. Italia e Dalian, China.

Sinceramente

e

Donald L. Deubler
Presidente da Administragcéao

AMERICA
DEUBLIN usa

2050 Norman Drive

Waukegan, IL 60085-6747 U.S.A
Phone: +1 847-689 8600

Fax: +1 847-689 8690

e-mail: customerservice@deublin.com

DEUBL'N Brazil

Rua Santo Antonio, 1426 - Vila Galvao
Guarulhos, Sao Paulo, Brazil 07071-000
Phone: +55 11-2455 3245

Fax: +55 11-2455 2358
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Phone: +1 514-745 4100

Fax: +1 514-745 8612

e-mail: customerservice@deublin.com
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Phone: +52 55-5342 0362

Fax: +52 55-5342 0157
e-mail: deublin@prodigy.net.mx

ASIA
DEUBLIN china

No. 2, 6t DD Street, DD Port Dalian
Liaoning Province, 116620, PR. China
Phone: +86 411-8754 9678

Fax: +86 411-8754 9679

e-mail: info@deublin.cn

DEUBLIN Asia Pacific

51 Goldhill Plaza, #11-11/12
Singapore 308900

Phone: +65 6259-92 25

Fax: +65 6259-97 23

email: deublin@singnet.com.sg

DEUBLIN Shanghai

Merchants Plaza 12" Floor,

Suite (East) 1208, 333 Chengdubei Road
Shanghai, 200041, P.R. China

Phone: +86 21-5298 0791

Fax: +86 21-5298 0790

e-mail: info@deublin.cn

Dalian, China DEUBLIN Jzapan

2-13-1, Minamihanayashiki
Kawanishi City 666-0026, Japan

Existem catdlogos nos seguintes idiomas:

Aleméao Inglés Républica Checa Phone: +81 72-757 0099

Coreano Italiano Russo Fax: +81 72-757 0120

Espanhol Japonés Turco e-mail: customerservice@deublin-japan.co.jp
Francés Polaco

Hungria Portugués 2-4-10-3F Ryogoku

Sumida-Ku, Tokyo 130-0026, Japan
Phone: +81 35-625 0777

Fax: +81 35-625 0888

‘ D E U B L I N® e-mail: customerservice@deublin-japan.co.jp
DEUBLIN korea
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South Korea
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Fax: 82 31-8018 5780
DISPONIVEL EM TODO e?nﬁail: c:stomerservice@deublin.co.kr
O MUNDO

E www.deublin.com RU 124 P - 1.500 - Printed in Germany

Desde a sua fundagdo em 1945, a DEUBLIN tem aderido consistentemente a politica de produzir o
melhor produto do género do mercado. O resultado desta politica tem sido um constante crescimento
ao longo dos anos. Estamos gratos aos nossos muito leais clientes por este progresso.

Convidamo-vos cordialmente a visitar as nossas modernas fabricas em Waukegan, lllinois; Hofheim-

EUROPE
DEUBLIN Germany

NassaustraBe 10

65719 Hofheim a. Ts., Germany
Phone: +49 6122-80020

Fax: +49 6122-15888
e-mail: info@deublin.de

DEUBLIN italy

Via Guido Rossa 9

40050 Monteveglio (BO), Italy
Phone: +39 051-835611
Fax: +39 051-832091
e-mail: info@deublin.it
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Phone: +33 1-64616161

Fax: +33 1-64616364
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DEUBLIN roland
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Phone: +48 71-3528152
Fax: +48 71-3207306
e-mail: info@deublin.pl

DEUBLIN Russia

ul. Kosygina, 13, 5" entrance, 1% floor
Moscow, 119334, Russia

Phone: +7 495-647 1434

Fax: +7 495-938 8949

e-mail: info@deublinrussia.ru

DEUBLIN Spain

Pg. Lola Anglada, 20

08228 Les Fonts (Terrassa), Spain
Phone: +34 93-221 1223

Fax: +34 93-221 2093

e-mail: deublin@deublin.es

DEUBLIN sweden
Cylindervagen 18, Box 1113
13 126 Nacka Strand, Sweden
Phone: +46 8-716 2033

Fax: +46 8-601 3033
e-mail: info@deublin.se

DEUBLIN united Kingdom
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Phone: +44 1264-33 3355

Fax: +44 1264-33 3304

e-mail: deublin@deublin.co.uk
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